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CITITIINAINTE DEUTILIZARE

Detectoarele de gaz SST1 sunt dispozitive personale de siguranta
concepute pentru a detecta prezenta anumitor gaze toxice, cum ar fi:
hidrogen sulfurat (H2S), monoxid de carbon (CO), dioxid de sulf (SO2),
deficit de oxigen (02), metil mercaptan (CHaS), hidrogen (Hz), amoniac
(NHs) sau fosfind (PH3). Din motive de siguranta, utilizatorii trebuie sa
fie instruiti corespunzétor cu privire la utilizarea echipamentului si la
actiunile corespunzétoare in cazul unei stéri de alarma.

A WARNING
bn

Do not attempt to replace the internal components. This will
void the intrinsic safety rating and will void the warranty of
the product. Unless replaced with original WatchGas parts.

2. Periodically test the response of the sensor by exposing the
detector to a target gas concentration that exceeds the alarm
setpoint. Manually verify that the audible, vibration and visual
alarms are activated.

3. Ensure the monitor is switched on, sensor and audible port
are clean prior to use.

A CAUTION/SPECIAL CONDITIONS

1. All inspection should be performed in a clean and hazardous
free environment.
2. The detector can be cleaned with a soft damp cloth using a

neutral cleaner (e.g ACL Staticide). NOTE: Do not use solvents,
soaps or polishes.

3. Bump test the response of the sensor by exposing the
detector to a target gas concentration that exceeds the alarm
setpoint. Manually verify that the audible, vibration and visual
alarms are activated.

4. This product is a gas detector, not a measuring device.

5. Ensure the monitor is switched on, sensor and audible port
are clean prior to use. ;
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SENZORI

H 2 S Senzor de hidrogen sulfurat
co Senzor de monoxid de carbon
02 Senzor de oxigen

SO2 Senzor de dioxid de sulf
AVERTISMENTE

Unitate expirata/Defectiune de circuit

Notificare de alarma

Low Alarm (Alarméa de nivel scazut)

High Alarm (Alarmé de nivel ridicat)

STEL (Alarma de expunere pe termen scurt)
TWA (Alarma de nivel mediu ponderata in timp)

For optimal performance, periodically zero the sensor in a normal
atmosphere (20.9% v/v 02) that is free of hazardous gas.

Activate the detector one year after purchase at the latest, or validate
battery function.

The equipment is intended for use in hazardous atmosphere in air with
normal oxygen content not exceeding 21 % v/v.

The end-user shall contact equipment manufacturer if the antistatic film
on the LCD display is damaged.

A AVERTISSEMENT

N’essayez pas de remplacer les composants internes. Cela affectera la
cote de sécurité intrinséque et annulera la garantie du produit. Sauf si
elles sont remplacées par des piéces d’origine WatchGas.

Testez périodiquement la réponse du capteur en exposant le détecteur
a une concentration de gaz cible qui dépasse le point de consigne
d’alarme. Vérifiez manuellement que les alarmes sonores, vibratoires et
visuelles sont activées.

Assurez-vous que le moniteur est allumé, que le capteur et le port
sonore sont propres avant utilisation.

A MISE EN GARDE / CONDITIONS PARTICULIERES D’UTILISATION

o

3. Alarma sonord
4. Protectii Tmpotriva zgarieturilor

Toutes les inspections doivent étre effectuées dans un environnement
sans danger.

Le détecteur peut étre nettoyé avec un chiffon doux et humide a l'aide
d’un nettoyant neutre (par exemple ACL Staticide). REMARQUE: N’utilisez
pas de solvants, de savons ou de produits a polir.

Testez la réponse du capteur en exposant le détecteur a une
concentration de gaz cible qui dépasse le point de consigne d’alarme.
Vérifiez manuellement que les alarmes sonores, vibratoires et visuelles
sont activées.

Ce produit est un détecteur de gaz et non un appareil de mesure.
Assurez-vous que le moniteur est allumé, que le capteur et le port
sonore sont propres avant utilisation.

Pour des performances optimales, mettez périodiquement a zéro le
capteur dans une atmosphére normale (20,9 % v/v 02) exempte de gaz
dangereux.

Activer le détecteur au plus tard un an aprés lachat, ou valider le
fonctionnement de la batterie.

Léquipement est destiné a étre utilisé dans une atmosphére dangereuse
dans lair avec une teneur normale en oxygéne ne dépassant pas 21 %
v/v (valeur typique).

Lutilisateur final doit contacter le fabricant de l'équipement si le film

antistatique de l'écran LCD est endommagé.
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AVERTISMENT

Nu incercati sd inlocuiti componentele interne. Acest lucru va anula
evaluarea proprie de sigurantd si va anula garantia produsului. Cu
exceptia cazului in care inlocuirea se face cu piese originale WatchGas.
Testati periodic raspunsul senzorului expunand detectorul la o
concentratie de gaz tintd care depéseste valoarea de referintd a alarmei.
Verificati manual daca alarmele sonore, vibratiile si semnalele vizuale
sunt activate.

Asigurati-va ca monitorul este pornit, iar senzorul si portul audio sunt
curate fnainte de utilizare.

ATENTIONARE/CONDITIISPECIALE

Toate inspectiile trebuie efectuate intr-un mediu curat si lipsit de pericole.
Detectorul poate fi curdtat cu o carpa moale si umedd, folosind un
produs de curitare neutru (de exemplu, ACL Staticide). NOTA: Nu folositi
solventi, sdpunuri sau produse de lustruit.

Testati raspunsul senzorului prin expunerea detectorului la o concentratie
de gaz tintd care depdseste valoarea de referintd a alarmei. Verificati
manual dacé alarmele sonore, vibratiile si semnalele vizuale sunt activate.
Acest produs este un detector de gaz, nu un dispozitiv de masurare.
Asigurati-va ca monitorul este pornit, iar senzorul si portul audio sunt
curate fnainte de utilizare.

Pentru performante optime, resetati periodic senzorul in conditii
atmosferice normale (20,9% v/v O2), fara gaze periculoase.

Activati detectorul cel mai tarziu la un an de la cumparare sau validati
functia bateriei.

Echipamentul este destinat utilizérii in conditii atmosferice periculoase,
in aer cu un continut normal de oxigen, care nu depaseste 21% v/v.
Utilizatorul final trebuie sa contacteze producatorul echipamentului daca
pelicula antistatica de pe afisajul LCD este deteriorata.

Senzorii de gaze toxice (CO, H2S, SO2) nu necesita calibrare pe durata de viata
a produsului (modele de 2 si 3 ani). Cu toate acestea, recomandam testarea
raspunsului. Consultati recomandarile noastre de testare a raspunsului

mentio

nate mai jos:

Testati raspunsul in cazurile in care detectorul a fost supus unui impact
fizic, unei scufundari in lichid, unui eveniment de alarma de depasire
a limitei, unei modificdri de custodie sau ori de cate ori performanta
detectorului este pusa la indoiala.
Testati raspunsul prin expunerea detectorului la o concentratie de gaz
tintd care depéseste valorile minime de alarma. Testul de raspuns trebuie
efectuat manual si asigurati-va ca il efectuati intr-un mediu cu aer curat.
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3.UTILIZARE ZILNICA
ECRANDEINFORMATII

O apdsare scurtd a butonului permite analizarea
informatiilor dispozitivului
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5. Identificarea gazului
6. Buton

12. Eticheta de certificare

A Conformitate/diagnosticare esuatd
ﬁ Nivelul maxim al alarmei detectat in ultimele 24 ore
INFORMATII
© Produs conform
@ Produs neconform
AL Este necesari calibrarea
UMP Este necesard testarea raspunsului
N NFC in comunicare

Buton de solicitare
UNITATE DE MASURA

v;é Procent de volum (02)
PPM Parti pe milion (H2S/C0O/S02)

MG/M3 Miligrame pe metru cub

TIMP
@ Ceas care indica timpul real
M Luni de valabilitate a dispozitivului rémase

DD

Zile de valabilitate a dispozitivului rdimase

2.ACTIVAREADETECTORULUI

Pentru a activa detectorul in perioada de valabilitate indicata pe
cutie, apasati si tineti apasat butonul timp de aproximativ 5 secunde.
La activare, detectorul va emite o alarma sonora, va clipi si va activa
stabilizarea in secventd. in acest moment, detectoarele fara intretinere
vor afisa timpul ramas pe ecran. O activare reusitd va afisa durata de
viatd ramasa ca fiind de 24 sau de 36 de luni (02 si SO2: 24 de luni).
Detectoarele care pot fi reparate vor afisa valoarea de citire a senzorului
de pe detector daca sunt configurate pentru monitorizare in timp real
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6. Punct de setare a
alarmei STEL (numai in
modul in timp real)

H2S

7. Punct de setare a
alarmei TWA (numai in
modul in timp real)

8. Stergeti alarmele de

nivel maxim/STEL/TWA prin

apdsarea butonului

9. Stergere confirmatd

. Dacd o unitate nu trece testul de raspuns, vd rugam sa
calibrati detectorul. in cazul in care calibrarea unitatii
esueaza, va rugam sa intrerupeti utilizarea detectorului (se
blocheaza dupa 10 calibrari esuate).

. Precizia detectorului SST1 depinde de calitatea gazelor tinta.
Senzorii de gaze toxice nu trebuie calibrati dacd se afla in
garantie, dar am recomandat testarea regulata a raspunsului.

. SST1 este un detector de gaze, nu un analizor sau un
dispozitiv de méasurare a gazelor.

. Detectorul SST1 contine o baterie cu litiu care trebuie eliminata
in mod corespunzator. Verificati reglementarile locale.

. Modelele SST1 de 2 si 3 ani: nu incercati sa inlocuiti bateria

sau senzorul, acest produs este proiectat pentru a fi de unica

folosinta. Schimbarea acestor componente va anula garantia.
. Daca suspectati orice defectiune sau aveti probleme tehnice, va

rugdm sa contactati WatchGas sau un partener local verificat.

1.PREZENTARE GENERALA ADISPOZITIVULUI

SST1 este un dispozitiv portabil, monogaz, disponibil in modele de unica
folosinta sau reparabile. Versiunea de unica folosintd functioneaza
timp de 2 sau 3 ani (02 si SO2 sunt disponibile numai pentru 2 ani) si
sunt concepute pentru a fi dispozitive fara intretinere. Nu este nevoie
sa inlocuiti senzorii, bateriile sau alte componente cheie. Modelul
SST1 reparabil are o durati de viatd a bateriei de cel putin 2 ani. in
functie de modelul ales, SST1 poate detecta prezenta urmatoarelor
gaze: H2S (hidrogen sulfurat), CO (monoxid de carbon), SO2 (dioxid de
sulf), deficit de oxigen (02), metil mercaptan (CH4S), hidrogen (H2),
amoniac (NH3) si fosfind (PH3). Apoi, acesta da un semnal de alarma
de nivel scazut si de nivel ridicat pentru a alerta utilizatorii cu privire
la prezenta gazului (STEL si TWA pe SST1 reparabil).

SST1 este proiectat pentru a fi utilizat cu usurinta. Cu ajutorul unui
singur buton si cu utilizarea NFC, dispozitivul este usor de configurat
si ofera conformitate deplina. Prin designul sdu robust, poate rezista
in cele mai dure medii industriale si protejeaza utilizatorii impotriva
expunerii la gaze.

ECRANUL

ATENTIE: dacd pictogramele lipsesc de pe ecran sau daca acesta nu
poate fi citit clar, va rugdm sa contactati WatchGas sau partenerul
local autorizat.

Detectorul utilizeaza un ecran LCD pentru a-si afisa vizual starea.
n absenta gazului, modul in timp real va afisa citirea in timp real. in
cazurile in care gazul este prezent, ecranul va fi inlocuit automat cu
un ecran care afiseazad concentratia gazului. 4

JURNALULDEEVENIMENTE

SST1 stocheazd ultimele 100 de evenimente de alarma.
Sistemul de inregistrare stocheaza evenimentele in functie
de prima intrare, prima iesire (FIFO). De exemplu, evenimentul
101 va finlocui primul eveniment. Aceste evenimente sunt
stocate in detector si pot fi descarcate si analizate folosind
aplicatia WatchGas. Informatiile stocate sunt urmatoarele:

. Numarul de serie al detectorului

. Numarul de evenimente

. Timpul scurs de la aparitia alarmei de gaz

. Durata alarmei

. Tipul alarmei: Low (de nivel scazut)/High (de nivel
ridicat) sau TWA sau STEL

. Starea conformitatii

. Rezultatele testelor de calibrare/raspuns

BUMP TEST (TEST DE RASPUNS)

Intervalele de testare a raspunsului pot fi modificate folosind
aplicatia WatchGas. n cazul in care detectorul trebuie testat,
pictograma BUMP (TEST DE RASPUNS) aflatd in partea din
stanga jos a ecranului va fi vizibild. Testul de raspuns poate
fi efectuat manual cu gaz de testare si aplicatia WatchGas
sau folosind dispozitivul SST Dock. Dacd dezactivati testul
de raspuns in aplicatie, detectorul nu va afisa solicitarea de
testare a raspunsului.




AUTOTESTARE

Pasul1 Pasul 2

Tnainte de utilizarea zilnica, utilizatorul trebuie si efectueze

o autotestare pentru a se asigura ca dispozitivul este sigur

de utilizat.

PASUL 1: cand este necesard o autotestare, pictograma

gazului va clipi in partea de jos a ecranului.

PASUL 2: apasati si tineti apasat butonul mai mult de 3

secunde.

Mai intdi, unitatea va emite un singur semnal sonor care

indica faptul ca NFC este pornit. Tineti apdsat butonul

pana cand auziti doud semnale sonore, apoi eliberati. Se

va afisa ecranul de mai sus (pasul 2) si unitatea va efectua

urmatoarele operatiuni: (1) LED-urile din dreapta si din

stanga se aprind dupa emiterea unui semnal sonor si a

vibratiilor. (2) Apar toate pictogramele afisajului LCD. (3) Se
va diagnostica senzorul. Apoi, autotestarea este finalizata.

Perioada de autotestare poate fi modificatd in aplicatia

WatchGas.
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SPECIFICATII

DIMENSIUNI

83 x 49 x 20 mm

GREUTATE

88 g

TEMPERATURA DE FUNCTIONARE

CO, H2S, 02 si SO2: -40 °C pana la +60 °C (-40 °F
pana la +140 °F)

Alte modele: -20 °C pana la +50 °C (-4 °F pana la
+122 °F)

UMIDITATE

5~ 95% RH (fara condensare)

GRAD DE PROTECTIE

IP67/IP68

ALARMA AUDIO

Semnal de alarma (~ 95 dB la 30 cm)

ALARMA VIZUALA

LED

ALARMA cU VIBRATII

Dispozitiv vibratii (functioneaza la temperaturi mai
mari de -8 °C) 3,6 V c.c., 1,65 Ah,

Baterie litiu (baterie principald)

DURATA DE VIATA A BATERIEI

24/36 de luni de functionare (02/S02: 24 de luni)

1 minut de alarma pe zi

STOCAREA JURNALULUI DE EVENIMENTE

Ultimele 100 evenimente

PERIOADA DE VALABILITATE

1an
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FUNCTIIALEBUTONULUI

Apasati scurt pentru a parcurge meniul

Apasati 1 secundd, un singur semnal sonor, apoi eliberati - functia
NFC si pictograma NFC sunt activate

Apasati 3 secunde, doud semnale sonore, apoi eliberati — functia de
autotestare este activata

Modelul reparabil numai in modul in timp real:
Apasati mai mult de 5 secunde pentru calibrare la zero.
Apasati mai mult de 10 secunde pentru a reseta alarma STEL/TWA.

TIPURIDE ALARMA

Alarma de nivel
ridicat — Interval
rapid de alarme
sonore si vizuale

Interval redus de
alarme sonore si
vizuale

Alarma TWA si STEL
- Interval mediu de
alarme sonore si
vizuale

5.GARANTIELIMITATA

in cazul in care un produs aflat in perioada de garantie are un
defect sau o problemé& de calitate, WatchGas oferd cumparatorului
o reparatie sau o finlocuire gratuita, fie direct de la WatchGas, fie
printrun Partener/Centru de service autorizat. Aceastd garantie se
aplicd numai cumparatorului initial al produsului. De asemenea,
aceasta garantie este valabild numai daca detectorul este activat
pana la data mentionata de pe ambalaj.

Aceasta garantie nu include:

1. sigurante, baterii de unica folosintd sau inlocuirea de rutina
a pieselor din cauza uzurii normale a produsului care rezulta
prin utilizare;

2. orice produs care, in opinia WatchGas, a fost utilizat in mod
abuziv, modificat, neglijat sau deteriorat in mod accidental sau
in conditii anormale de functionare, manipulare sau utilizare;

3. orice deteriorare sau defecte care pot fi atribuite repardarii
produsului de céatre orice altd persoand care nu este dealer
autorizat sau instalarea unor piese neaprobate pe produs.

Obligatiile specificate in aceasta garantie sunt conditionate de:

1. depozitarea corespunzatoare, instalarea, calibrarea, utilizarea,
intretinerea si respectarea instructiunilor manualului produsului
si a oricdror alte recomandari aplicabile ale WatchGas;

2. informarea cu promptitudine a companiei WatchGas de catre
cumpaérator referitor la orice defect. Niciun produs nu va fi
returnat la WatchGas péna la primirea de catre cumparator a
instructiunilor de expediere din partea WatchGas; si

3. dreptul companiei WatchGas de a solicita cumparatorului sa
furnizeze dovada achizitiei, cum ar fi factura originala, factura
de vanzare sau avizul de insotire pentru a stabili ca produsul se
afla in perioada de garantie.

in niciun caz raspunderea companiei WatchGas nu va depasi pretul
efectiv de achizitie platit de cumparator pentru produs.

PUNCTEDE SETAREA ALARMEI
Puncte de setare a alarmei prestabilite din fabrica

n acest moment, apdsati butonul mai mult de 5 secunde
si va incepe calibrarea Oz (Pasul 2). Dacd butonul este
eliberat in timpul calibrarii, calibrarea va fi intrerupta, iar

GAZ I(_I\(:iv\\llel scazut) :{I\iig:el ridicat) STEL TWA pictograma solicitérii de calibrare va fi afisata din nou.
H2S 10 ppm 15 ppm 15 ppm 10 ppm
co 35 ppm 200 ppm 100 ppm 20 ppm 4.INFORMATIIDESPRE PRODUS
SO2 5 ppm 10 ppm 5 ppm 2 ppm CODPRODUS
02 19,5% vol. 23,5% vol. N/A N/A NUMAR DESCRIERE GAMA GAZ DE
CHsS 2 ppm 5 ppm 1 ppm 0,5 ppm COMPONENTA SENZORILOR |ETALONARE
H2 100 ppm 100 ppm N/A N/A SST1-H-24 gzs —tVQdanlA it 500 ppm |25 ppm
NHs 25 ppm 50 ppm 35 ppm 25 ppm urata de viata fixa
PHs 1ppm 2 ppm 1ppm 0,3 ppm M- CO - 2 ani
SST1-M-24 Durat de viats fixa 2.000 ppm |100 ppm
Aceste puncte de setare pot fi modificate folosind aplicatia WatchGas. 02 — 2 ani
Pentru a afisa punctele de setare a alarmei detectorului, apésati SST1-0-24 Dz ratd de viata fixa 25% vol. 18% vol.
butonul din partea frontal3 a acestuia. u © viata fixa
SO2 - 2 ani
CALIBRAREA PENTRUDETECTORUL O: SSTI-S-24 | b rats de viata fixg |00 PP |5 pPm
H2S - 3 ani
SSTI-H-36 | rats de viats fixg | 200 PP™ |25 pPm
CO - 3 ani
SST1-M-36 Durat de viat fixa 2.000 ppm [100 ppm

Pasul 1.

Pasul 2. 5 secunde

Detectorul SST1 O2 este configurat pentru a solicita o calibrare in
fiecare zi. Cand sunt afisate pictograma de calibrare si pictograma
butonului de prompt (Pasul 1), se recomanda efectuarea unei

calibréri a senzorului O2. “

Cumparéatorul este de acord ca aceastd garantie reprezinta calea de
atac unica si exclusiva a cumparéatorului si inlocuieste toate celelalte
garantii, exprimate sau implicite, inclusiv, dar fara a se limita la, orice
garantie implicita sau comercializare sau adecvare pentru un anumit
scop. Compania WatchGas nu va fi rdspunzétoare pentru daune sau
pierderi speciale, indirecte, accidentale sau subsecvente, inclusiv
pierderea datelor, indiferent dacd rezulta din incalcarea garantiei
sau se bazeazd pe raspunderea contractuald, delictuald sau in baza
oricarei alte teorii. Unele téri sau state nu permit limitarea termenului
unei garantii aplicate sau excluderea sau limitarea daunelor
accidentale sau subsecvente si este posibil ca limitarile si excluderile
acestei garantii sa nu se aplice tuturor cumpératorilor. in cazul in
care orice prevedere a prezentei garantii este consideratd nevalida
sau inaplicabila de catre o instantd competentd, o astfel de decizie
nu va afecta valabilitatea sau aplicabilitatea oricérei alte prevederi.

Securitate intrinseca:

111G ExiallC T4 Ga

I M1 Ex ia | Ma

IECEx EXV 22.0030X ExVeritas 22ATEX1314X
ExVeritas 22UKEX1315X

Conformitatea UE: www.watchgas.com

WatchGas, Klaverbaan 121, 2908
Conform cu RoHS KD Capele ald ssel, Netheriands

ST Model 1 Made n Korea
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IECEX EXY 220030

ExVeritas 22ATEX1314X
ExVeritas 22UKEX1315X

40°C < Tamb < +60°C 10
IniSafe: Gl Dv 1, GrABCDT4

Cl1Zn0, AExia liC T4

e

Standard
IEC 60079-11:2013
IEC 60079-0:2020

T8

EN IEC 60079-0:2018 S —.
EN 60079-11:2012 N ot wma e A
EN 50270:2015 Rt covt i dunesmasphers

‘explosive. Lire le manuel avant uilisation.
Inmetro:

ABNT NBR IEC 60079-11:2013

o

ABNT NBR IEC 60079-0:2020
America de Nord:

UL 60079-0, editia a 7-a

UL 60079-11, editia a 6-a

CSA C22.2, Nr. 60079-0:19
CAN/CSA C22.2, Nr. 60079-11:14
Cerinte de sigurantd UL 61010-1
CAN/CSA-C22.2, Nr. 61010-1-12/A1:18
Cl1, Zn 0, AEx ia IIC T4 Ga

Securitate intrinseca: CLI1 Dv1, Gr A, B, C, D T4

-40 °C < Tamb <+60 °C

PENTRU MAIMULTE INFORMATII:
www.watchgas.com
info@watchgas.com

Europa

Klaverbaan 121
2908 KD Capelle aan den IJssel
Olanda

America

313 N. State Hwy 342
Red Oak, TX 75154
APAC

Woods Square Tower 1,
12 Woodlands Square,
#11-71, Singapore 737715

ANZ

aus@watchgas.com
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